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ZUR AUSSPRACHE DER SANSKRIT-WÖRTER

 und 

Nominativ Singular stets weggelassen. 

BIBLIOGRAPHISCHER HINWEIS

Die Zahlen der Indussiegel und -tafeln wurden aus der von 

-



Die Übersetzung der S¦tras konnte an einigen Stellen phi-

des 
S¦
Zusammenhänge geht. 

pratiprasava
²ti als 

Gegenpol des Puru

gibt es Bilder von ¹iva als Ardhanare

-



Die Ku alin

a. Im Yoga wird daraus der 

entstehenden übernormalen Kräfte als Hindernisse für die 
-



im Yoga-S¦tra vorliegt. Was darüber hinaus von Bedeutung 

Der Glaube an die Ratio und an einen einzigen Gott hat die 
-

-

-
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¦tras erhalten erst unter diesem 
-



EINLEITUNG

e ¢ m¢¾s¢ ¢¾
¢

¦
-

¢
S¦

¦
¦

-

¦ -
-
-

-



12

t¢

älteren Upani

t¢ einen the-
-

Begründer des Deutschen Glaubens 
mit dem Yoga-S¦

S¢¾ ¦tra 

übersehen wurden. 
Im Westen wird das Tantra ohnehin erst seit kurzer Zeit 

-
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Zusammenlebens eingehen zu müssen. 

-

-
-

Tantra 
mit dem Untertitel Der indische Kult der Ekstase -

-
dern hervor. 

-
-

Yoga 
den Sam¢

gewordene Literatur über das Tantra einzugehen. Die Ten-

im Yoga-S¦
einstellung zum Tantra in den bisherigen Kommentaren 

¦



Erläuterungen hierauf genauer eingegangen. Soviel aber sei 
-

wohingegen die Gebote des Yoga-S¦tra zur Überwindung des 

-

Yoga-S¦

-
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Übersetzungen der Bhagavadg t¢ und von Gau ap¢das K¢rik¢ 
Four Chapters on Freedom

und Kommentar der Yoga-S¦

Die Wurzeln 
des Yoga

Leserkreis wendet. 
-

¢ ¢ ra 

Deshpande mit dieser Ausgabe der S¦

-

mein Alter die letzte sein würde.
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